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A modo de prélogo...

“Que se oiga, 0 se imagine oir,
el alegre o triste repicar de la vida
a través de los siglos”

Luis Landero

La memoria... La memoria es un fino hilo, a veces casi
imperceptible pero siempre firme, que nos conecta,
por lejano y arcano que sea, con nuestro pasado.

Aqui, estimado visitante, tienes una pequefia hebra de
esa madeja inmemorial que nos identifica con un lugar,
con un momento, con unas vidas. Déjate llevar por este
pequeno filamento y descubre una de las esencias de

la ciudad que vas a visitar: la leyenda de la Armengola.
En la constancia de esta heroina, en su decisidn,

en su firmeza, estd la semilla de nuestra ciudad.

Con su recuerdo escrito en los versos que vas a leer
a continuacion, te invitamos a seguir hilvanando

y fortaleciendo las briznas que han configurado

en los siglos pasados nuestra historia.
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“Sabe N’Armengola

Que al rei de Granada tots els sarrains
Donar-se volien, matant els de dins.
Ella s'abalanza amb furia espanyola,
Matant els traidors, i lliura Oriola.”

Mossén Jaume Febrer
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| o]a, amidos!
o/ Soy €] juglar Orio,
' de {ierras valencianas vengo
y recorro esfa bella comarca
de naranjos y jazmines en flor,
refatando leyendas y hazafias
de moros y de cristianos,
de como convivieron junfos
y coémo fueron casi hermanos.

\ N\ Pero [legaron ofros tiempos
,,) . \b\\\ con el rey Jaume Primero,
; o~ fiempos convulsos, revuelfos

£ /7N : e
) (;:) '. que nos dejaron hisforias
NS A e increbles sucesos.
s.% Mi nombre es Orio|
como el pdjaro gualda y negro
que alegra con sus {rinos
a ribera de| rio blanco y beflo
que e| drabe Al-Abyad nombré.
Hoy vengo a narraros
la hisforia de una brava mujer
que habit6 en fiempos de anfafio
|a tierra en que ahora vivis,
cuando e| castillo era forfaleza,
B las iglesias mezquitas
} y nuesfra amable Orihuela

era ciudad fronferiza.



Habeéis de saber que enfonces
Uryula fenia por nombre
pues, en |a ciudad y su castillo,

e| més grande imaginado,

e| mds extenso y fortificado,

no mandaba caudillo cristiano
Sino alcaide moro

que Benzaddén era Hamado.

Las que hoy son ruinas,
hace sefecienfos afios,

eran con grar beldad,

nuestra Hans-Arguala
indesfructible alcazaba

para A]fonso rey de la CnStlandad
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A pesar de fodo, en aquella ed
con los musulmanes conV1V1a11
mozarabes en ¢| arrabal.
Enfre eflos desfacaba
por bravura y valor

|a heroima de esta historia
que comienzo a relafar:

iI"[irad[a, ahi va!
es Hermenegilda Eugenia,
mujer de Pedro Armengo],
e| de pocimas y medicinas
en e| Arrabal Roig.
iMiradla! Sube por |a pefia "
en |a farde de calor, g
erf[re canfos de cigarra
y chumberas en sazén,.
Ahi va [a Armengola,
mujer de Pedro Annengol
va hacia Hang- Argua]a
a la caida de| o],
~ pues es ela |a encargada
de| hijo de Benzaddon.
Aunque efla es crisfiana .' e
e| drabe sabe su afeclo y lealf
por eso |e ha enco,mendado
asuhijocriar




Pero hoy Armengola estd frisfe,
algo |e inquieta y le oprime

el corazon Sin parar.

Ha oido en e] barrio y en el arrabal
que |as fropas de| rey cristiano

a Uryula van a atacar,

var| a recuperar |a ciudad

para |a cristiandad.

Armengola piensa:

“¢Por qué no vivir en paz?
Si hasta ahora |o hemos hecho
judios, cristianos y moros
¢por qué hay que cambiar?
Si gracias al rey Teodomiro,
duranfe siglos, fodos

hemos convivido,

por qué no sequir e| {rafo

y dejamos de luchar?

Vivimes en un paraiso,
{rocaron nuesfros anfepasados
espada por arado,

hicieron de esta tierra

e| verge| que hoy disfrufames:
acequias, norias y azudes
hacen que ¢| agua canfe

erltre naranjos, higos y IOSaleS
en esfe rincén de| Levane.

La j[olerar]cia nos profeqio,

duranfe siglos pudimoes adorar :

a Dios, Jehova o Aldh;
pudimos aprender

de| judio y de| bereber;
creamos muisica y poesia
y fambién aprendimos

a curar |a enfermedad.
¢Por qué ahora |uchar?
No seremos fan diferenfes,
Si una mozairabe Como yo
puede amamanfar

al hijo de Benzaddén”.
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Estos fiegros pensamienfos

la menfe de [a Armengola inquiefan,
mienfras sus pies |as verdosas piedras

de a muralla afraviesan
Al entrar en |os salones
privados de Benzaddon,
Armengola reconoce

la esquiva y '[raidora mirada

de| cruel sefor.
Ela fiel y franquila,
confia en su lealfad,

més |a quardia esfd inquieta

y eso |e hace pengar.

Con €| nifjo en brazos, una {risfe jarcha

le empieza a canfurrear,
mienfras escucha, aferrada,

los p]anes del musulmeir[.
R
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Y es que e| alcaide, femeroso
de que [os cristianos del arrabal
se levanfen confra el moro
para |a ciudad [berar,
ha tramado un plan perverso
y a |os mozdrabes piensa matar:
Cuando |a noche haya caido
Bajaran a[ arrabal '
¥ cada cristiano disfraido
a cuchillo pasaran.

iQué espanfo, qué horror!
Comp |o impediran?
La Armengola se lamenfa
por Ios mozérabes del rabal
que en |a calurosa noche
de julio sin remedio perecerdn.
Sin saber como impedirlo,
se dispone a orar
= a |as sanfas andajuzas
cuya festividad
A a| dia siguienfe iban a celebrar:
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“14y, sanfas Jusfa y Rufina!
luceros de nuestra ciudad,
ayudad al fie] cristiano

que e| moro nes va a mafar.”

En medio de estas cuitas,
el alcaide la va a buscar,
é| la aprecia porque sabe
cud] es su afecto y lealfad,
y le ofrece, sin persarlo,
que salga de| arrabal,
encubierfa por |a noche,
con sus hijas a salvo esfard.
- LaArmengola |o agradece
-y rapida va a| arraba]
pero nunca se prestaria
una mujer fan leal,
a cambio de su vida,
a |os suyos fraicionar.




Donde a Armengola informa
de| peligro a |os mozdrabes .
| y de |a estrate ia que idej
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Retine a |os cris‘[ia“r_los,
mozarabes de| rabal,

y todos juntos decidel]

que van a {razar un plan.
Ayudados por |a fie] Armengola
dos se van a disfrazar

con ropas de doncella

para |a guardia engafjar:
Asf, sobre |a medianoche,
{res mujeres subiran

una es la Armengola,

mes [as hijas 1o serdn,

sino dos fieles guerreros,
Arum y Ruidomg irdn
vestidos de doncellas

y espadas porfaran.

Guiados van por dos |uceros
que en ¢| castillo esfan.

Son [as sanfas Jusfa y Rufina
que les van a iluminar.
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Donde |a Arme
con dos




';pasando a cuchlﬂo a la gUardla,. :
e| camino libre dejardn
para que el pueblo cristiano

por el fmpefu de |a crisfiandad,
5 aclendo pagar a Benzaddén




Cuar]do Armengo]a busca

al hijo de Benzaddén,

esfe ha salido huyendo

al saber su perdicic’)r].

Con €| nifio enfre sus brazos
de una almena cayo. :
iQué dolor tiene Armengola B 1t
en lo profundo de| corazén! o
Més fa| vez, piensa, ese sea
el pago jusfo por su {raicion.
“i Por donde fue e| padre,

Vaya e] hijo! -, 5
—la Armengola exclamo- . 4b
que no habrai si’[io en Oﬁhue]a ~

para ningtm ofro traidor,
pues Alfonso, e| Rey Sabio,
con sus huestes ya [legd
por las puerfas de Murcia
en la ciudad enfro.”
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En |a madrasa, en as calles,

hay gran celebracion,

pues, en e] dia de |as sanas
a Cll,[dad Se llbero

La Armengola es [a herofna
de esta hazafja sin igual
Y por e] o sera nombrada
la méxima auforidad.

Cada diecisiete de julio

el foison |ucird y
el bastén de ]a alca]dia

fodas las fiestas

e [a diesfra porfara

porque Armengola es e sfmbolo
de Ilwstra querida ciudad.

Y con esta hermosa historia
que acab6 de narrar,
de| pueblo de Orihuela
- se despide esfe juglar:
Muchas gracias, concurrencia,
por vuestra escucha pacienfe,
que me gusfaria cobrar
con un fuerfe aplauso
y algo para almorzar,
porque esfe péjaro Orio|
fambién ha de descangar.




24

Glosario

~ Laleyenda de |a Armengola.
Version libre de Angeles Maria Vida| Guevara y A[varo Giménez Garcia



~ Laleyenda de |a Armengola.
Version libre de Angeles Maria Vida| Guevara y A[varo Giménez Garcia

-Alcaide: gobernador de un al-
cazar.

-Alcazaba: fortaleza

castillo.

militar,

-Almena: prisma de piedra que
remata la parte superior de
una muralla.

-Antano: tiempo pasado.

-Arrabal (rabal, Rabaloche, Ra-
bal Roig): del arabe “arraba”.
Grupos de viviendas que sur-
gian fuera de las murallas de
la ciudad.

-Azudes: muro construido en
un rio para conducir el agua
hacia las acequias o canales.

-Bereber: raza del norte de

Africa.

-Caudillo: persona que guia a
un grupo.

-Cuita: desgracia o circunstan-
cia adversa.

-Gualda: amarillo
-Huestes: tropas.

-Jarcha: estrofa de un poema
escrita en mozarabe.

-Juglar: persona que en la Edad
Media iba de pueblo en pueblo
divirtiendo a la gente con sus
canciones e historias.

-Madrasa: nombre que se da
en arabe a cualquier tipo de
escuela.

-Moro: gente del norte de Afri-
ca. Del latin “maurus” oscuro
de piel.

-Mozarabe: cristiano que vivia
en zona dominada por los mu-
sulmanes tras la invasion en
711.

-Musulman:
lam.

seguidor del Is-

-Pécima: brebaje, medicina.

-Toisén: palabra de origen
francés con la que se hace
referencia al collar que luce
la Armengola durante todas
las fiestas con los escudos de
las agrupaciones festeras vy
de la Junta Central. Este co-
llar pasa de una Armengola a
la siguiente cada afo, en una
ceremonia que tiene lugar en
el Teatro Circo.

-Oriol (oropéndola): ave emi-
grante del sur de Inglaterra.
Habita en las riberas de los
rios, apenas se deja ver, su
plumaje amarillento y negro le
da nombre oropéndola (Orio-
lus) “pluma de oro”.

25
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Referentes His{oricos

-Alfonso el Sabio: rey cristia-
no de Castilla.

-Alah: nombre de Dios en arabe
para los musulmanes.

-Armengola: Hermenegilda
Eugenia, mujer de Pedro Ar-
mengol, nodriza del hijo del
alcaide del castillo, heroina de
la reconquista del mismo.

-Arum y Ruidoms: valerosos
soldados que acompanaron a
la Armengola en su gesta.

-Benzaddon (o Abén-Mohor):
alcaide del castillo de Orihuela
en el aho 1242.

-Fiestas de Moros y Cristia-
nos y de la Reconquista: se
celebran en torno al 17 de ju-
lio, fecha en la que se conme-
mora con gran boato sus dos
hitos histdricos: el tratado de
Teodomiro (713) y la recon-
quista de la ciudad basada en
la leyenda de la Armengola
(17 de Julio 1243). Se celebra
desde 1400. Hay desfiles de
comparsas moras y cristianas
y un desfile de la ensefa de la
ciudad, el Oriol.

-Hans-Arguala (El asa de la
olla): metafora con la que se
conocia al castillo de Orihuela.
Se decia que tuvo 112 torreo-
nes y 12 puertas.
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-Jaume I: rey de Valencia. Tras
la revuelta de los mudéjares
(musulmanes en zona cristia-
na) acudidé a Orihuela en 1265
para ayudar a su yerno Alfon-
so X el Sabio a sofocar la insu-
rreccion. Ese fue el verdadero
momento de la reconquista de
la ciudad, cuando se cristiani-
za y se convierte en capital del
sur del reino. Probablemente,
la leyenda de la Armengola
surge entonces.

-Jehova: nombre de Dios para
los judios.

-Pajaro Oriol (ensefa): es el
emblema de la ciudad. Sdlo se
exhibe publicamente cada 17
de Julio, “Dia del pajaro”. El
Oriol remata el soporte de la
ensefa, portada por el Sindico
de la ciudad. Su nhombre hace
referencia a Oriola y también
a la oropéndola, ave heraldi-
ca.

-Puerta de la Traicion (7o-
rreta, Torre de Embergones):
puertas de las murallas del
castillo. La Armengola acce-
did por la de la Traicidn, segun
cuenta la leyenda, situada en
el Rabaloche. La de Embergo-
Aes se sitla en la mota del rio,
entre las iglesias de Santiago
y Monserrate. La de la Torreta,
por su parte, se encuentra a
las espaldas de la segunda de
las iglesias citadas, la de Mon-
serrate. De las torres nombra-
das todavia se conservan res-
tos.

-Puerta de Murcia: puerta de

la ciudad por donde se accedia
desde Murcia.

-Rio Al-Abyad, rio Blanco (rio

Segura): nombre del rio Se-
gura que hacia referencia a
la pureza y cantidad de sus
aguas.

-Santas Justa y Rufina: san-

tas sevillanas a las que los
mozarabes cristianos vene-
raban con gran devocion. Su
festividad se celebra el 17 de
Julio y segun la leyenda, ilu-
minaron el acceso a la forta-
leza en forma de dos luceros
que aparecieron sobre él. En
recuerdo de ello, cada afio, la
vispera del 17 de julio, se co-
locan dos luminarias en lo alto
del castillo.

-Teodomiro: gobernador de La

Cora de Tudmir, godo cristia-
no que en el afno 713, vistien-
do a las mujeres de soldados,
consiguid enganar a Abdela-
ziz, hijo del moro Muza, para
conseguir un tratado de paz
ventajoso que respetaba a los
cristianos de Orihuela a pesar
del dominio musulman.

-Uryula (Orcelis, Aurariola, Ori-

huela, Oriola): nombre de la
ciudad en tiempos de la domi-
nacién arabe. Orcelis: roma-
na; Aurariola (la olla de oro)
en tiempos del godo Teodomi-
ro; Oriola en valenciano.

27
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Tras |os pasos
de |a Armengola
Estimado lector, apreciado visitante:

Te proponemos una pequefia guia para ahon-
dar, si asi lo deseas, en el disfrute de la leyen-
da de la Armengola. Con ellas, te brindamos la
oportunidad de poder conocer la historia que da
lugar a una de las festividades mas singulares de
nuestra ciudad: las Fiesta de Moros y Cristianos
y de la Reconquista. Las siguientes paginas son
una guia para seguir las huellas del personaje
protagonista de nuestra leyenda, permitiendo
que descubras muchos rincones de nuestra ciu-
dad que rememoran su tiempo y su hazafna.

Por todo ello, la leyenda, ademas de su valor
literario e histodrico, la consideramos una opor-
tunidad para que comprendas los origenes de
nuestra ciudad, que no dejan de ser, en cierto
modo, parte de nuestro origen como oriolanos.

29
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Paseo por Orihuela:
siguiendo los pasos de |a Armerlgola

Paso 1: el arrabal

La leyenda de la Armengola habla de un arrabal que hoy es un
barrio de Orihuela. Investiga qué nombre recibe hoy y situalo en
un plano de Orihuela.

Si ya lo has encontrado, busca ahora una calle en ese barrio que
tenga el nombre de nuestra heroina.

Paso 2: la Reconquista

Cerca de ese arrabal, hoy se ubica la sede de la Asociacién de
moros Yy cristianos. Es el Museo de la Reconquista. Con una visita
a sus instalaciones podras conocer los siguientes elementos que
recuerdan la Reconquista de Orihuela: Toison de la Armengola.
Exposicion de trajes festeros. Cuadro de la Armengola del pintor
Vicente Navarro.

Si ya has visto el Museo de la Reconquista, cerca de él tienes
dos lugares emblematicos que debes visitar: por una parte, los
Pozos de Cremds y por otra, el Monumento a la Armengola, donde
debes prestar especial atencién al texto de Mossén Ferrer y a las
representaciones que hay de la figura de la Armengola en ambos
lugares.

Paso 3: el castillo y sus murallas

Hagamos ahora una incursidon en la fortaleza que coronaba Ori-
huela en el siglo XIII, la época de la Armengola. Comencemos por
visitar el Castillo y las dos torres de la muralla: la de Embergones
y la Torreta.

Sigamos indagando en la forma que pudo tener la Orihuela forti-
ficada. Visita a continuacién el Museo de la Muralla y presta espe-
cial atencién a la imagen de la Orihuela Medieval reproducida en la
exposicion del Museo. También fijate en como era la muralla y en
los bafios arabes.



~ Laleyenda de |a Armengola.
Version libre de Angeles Maria Vida| Guevara y A[varo Giménez Garcia

La Armengola v |as arfes:
Artisfas a |os que esta
leyenda ha inspirado

Como muchas otras leyendas, la de Armengola ha inspirado a ar-
tistas de diferentes disciplinas. Te ofrecemos aqui algunos ejemplos
que te serviran para conocer mas este simbolo de Orihuela.

La musica

1. Nuestra ciudad posee un Himno dedicado a la Armengola. El au-
tor de su letra fue el poeta oriolano Joaquin Mas Nieves, y la musica
es obra del compositor, natural de Albatera, Manuel Bernd, conocido
popularmente como el Maestro Berna. Te recomendamos su audicion
para que compruebes qué rasgos de la leyenda se han recreado en
esta pieza musical.

El cine

2. El arte del cine también se ha centrado en nuestra heroina. Re-
cientemente, el joven director oriolano Pablo Riquelme realizd una
pelicula sobre la protagonista de la leyenda. Con el visionado de la
pelicula podras conocer un poco mas al personaje que protagoniza
esta publicacidn. De esta produccidon cinematografica, también te re-
comendamos qué escuches la banda sonora original que realizd el
compositor Francisco J. Mora.

El teatro

3. En esta parte, te invitamos a una de las manifestaciones dra-
maticas mas propias de la Fiesta de Moros y Cristianos, la escenifi-
cacion de la Toma del Castillo, que cada afno, durante las fiestas de
la Reconquista, se hace en nuestra ciudad. En ella, se recrea el papel
gue tuvo la Armengola en la victoria de las tropas cristianas sobre las
sarracenas. Los textos, que sirven de guion para este acto, fueron
elaborados por el dramaturgo oriolano Atanasio Die Marin y por el
poeta Joaquin Mas Nieves.
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La memorla... La memorla es un
- fino hilo, a veces casi |mpercept|ble
~ pero siempre firme, que nos
~ conecta, por lejano y arcano
que sea, con nuestro ‘pasado.




